Aslrea

Design by Joe COLOMBO_X108

Struttura in fibra di vetro stratificata manualmente in uno stampo con
estrazione del singolo pezzo.

La struttura esterna ¢ finita in Gealcoat bianco o nero e per i colori me-
tallizati, riverniciata manualmente con essiccazione a forno.

Cuscini indipendenti in poliuretano espanso a quote differenziate e Da-
cron, completamente sfoderabili.

Colori scocca esterna: bianco lucido, nero lucido.

Metallizzati: bronzo, grigio, blu.

Non esporre alle intemperie, agli agenti atmosferici né a fonti di calore
superiori a 40°C. 1 prodotti destinati all’'uso esterno subiscono comun-
que nel tempo I'azione degli agenti atmosferici.
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Dolcevita

Design by T. Ammannati & G.P. Vitelli_X 175

Struttura in fibra di vetro stratificata manualmente in due stampi, ma-
schio e femmina. Le due strutture una volta estratte dallo stampo vengo-
no lavorate e sigillate tra di loro con stucco metallico ad alta resistenza.
La struttura esterna ¢ finita in Gealcoat bianco o nero e per i colori me-
tallizati, riverniciata manualmente con essiccazione a forno.
Imbottitura in poliuretano espanso ad alta densita e rivestita in Dacron.
Cuscini in poliuretano espanso a quote medie ricoperti in Dacron.

Il rivestimento in pelle e tessuto dei cuscini ¢ completamente sfoderabile
mentre la struttura non ¢ sfonderfabile.

Colori scocca esterna: bianco lucido, nero lucido.

Metallizzati: bronzo, grigio, blu.

Non esporre alle intemperie, agli agenti atmosferici né a fonti di calore
superiori a 40°C. 1 prodotti destinati all'uso esterno subiscono comun-
que nel tempo 'azione degli agenti atmosferici.
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Fiberglass structure, manually layered in one mould, with extraction of
cach single piece.

The external structure is finished in black or white Gelcoat, and for me-
tallic colours it is manually painted and oven cured.

Independent cushions in polyurethane foam in different thicknesses
covered in Dacron. Covers are completely removable.

External frame colours: Glossy white, Glossy black.

Metallic finishes: bronze, grey, blue.

Do not expose the product to weather conditions or atmospheric
agents, nor to heat sources over 40°C. Also products for outdoor use
could be affected by atmospheric agents.

Structure in fiberglass, manually layered in two matching moulds, male
and female. After being removed from the moulds, the two structures are
processed and sealed together with metallic high resistance plaster. The
external structure is finished in black or white Gelcoat, and for metallic
colours it is manually painted and oven cured.

Padding in high-density polyurethane foam and covered in Dacron.
Cushions in medium-thickness polyurethane foam covered in Dacron.
The leather and fabric cushion covers are completely removable, but the
frame upholstery cannot be removed.

External frame colours: Glossy white, Glossy black.

Metallic finishes: bronze, grey, blue.

Do not expose the product to weather conditions or atmospheric
agents, nor to heat sources over 40°C. Also products for outdoor use
could be affected by atmospheric agents.

LONGHI

Kapkac 13 CTEKJI0BOJIOKHA, HACTOECHHBIII BPYUHYIO B OHOI (hopme, ¢
M3BJICUCHUEM IICILHOIO m3jieus. HapyKHblii KapKac uMeeT rejieBoe
MOKpPbITHE 0€/I0I'0 WU YEPHOI'0 11BeTa.

J11e MeTaLIN3UPOBAHHBIX 1[BETOB KapKac MEePeKPAIINBACTCA BPYUHYIO
1 1ojBEpraeTcd cylke B neyu. HesaBucuMmbple 10JYHIKH HAIIOJIHEHBI
BCIEHEHHBIM TOJINYPETAHOM PA3/IIMUHOIT ZKeCTKOCTH 1 TIOKPBITHI MaTe-
puaaom Dacron. OGUBKa MOAYIICK TTOJTHOCTHIO ChbeMHad. [[BeTa BHeI-
Hero kapkaca: [gHIeBblil 0e/1bli, [JISHIeBbI YePHBII.
MeTamsuposanbie: Bponsosbiii, Cepplii, CHHuii.

3alUIIATE OT HENOroAbl, aTMOC(EPHBIX OCATAKOB M HCTOUYHHKOB
Tena epbie 40°C. Vi3je s, npejHasHaueHuple 1 HCoab30BaHus
BHE TOMCHICHHIT, MOBEPralTca

CO BpEMEHEM HEraTuBHOMY

BO3/ICHCTBIIO ATMOC(EPHDBIX 0CATKOB.

LONGHI

Kapkac 13 CTeKJI0BOJIOKHA, HACJOEHHBIN BPYUHYIO B IBYX (hOpMax, BO-
THYTOI 1 BBITYKJIOI1.

TTocsie nsBaeuenns us popMbl 00a Kapkaca 00padaThIBAIOTCH U ILIOTHO
COEIIHSIOTCS IPYT € JPYTOM BBICOKOIIPOUHOI META/LIIUECKOI TIaT-
JICBKOI.

Hapy:KHbII KapKac MMeeT TesieBoe MOKPBITHE OeJ0r0 WM UepHOTo
usera. /I8 META/LIM3MPOBAHHBIX 1IBETOB KapKac IEePeKPalInBaCTCA
BPYUHYIO U I10/iBEpraeTcd Cymke B neyu. Hamoanure b u3 BCHEHEHHO-
TO TIOJIIyPEeTana BEICOKOH TJIOTHOCTH U 00MBKA U3 MaTepuata Dacron.
[1OAYUIKY HATIOJHEHDI BCIIEHEHHDBIM MOJIIMYPETAHOM CPETHEH KeCTKO-
CTU 1 HOKPBITH MaTepuaiom Dacron.

OOUBKA MOJYIICK U3 KOKU U TKAHU fABJIACTCA MOJTHOCTHI0 CHEMHOII,
00UBKa Kapkaca fBJISETCS HECHEMHOIL IIBeTa BHEIIHEro KapKaca:
[istHIeBbIN OeJTbIil, [VIAHIIEBBIIT YepPHDI.

MetraumsupoBannbie: bponsosblii, Cepplii, CHHUIL

3alMIIATD OT HENOTrobl, AaTMOC()EPHBIX 0CATKOB I HCTOYHIKOB TeIl-
Ja cbiie 40 C. V3xesusd, npeIHa3HAueHHbIe A CHO0JIb30BAHNA
BHE OMEIIEHUII, CO BpeMEHEM MOBEPraloTCd HEraTHBHOMY BO3/1€ii-
CTBHI0 ATMOC(DEPHBIX 0CA/IKOB.



Rodica

Design by Mario BRUNU_X 125

Struttura in fibra di vetro, stratificata manualmente in due stampi, ma-
schio e femmina. le due strutture unavolta estratte dallo stampo vengono
lavorate e sigillate tra di loro con stucco metallico ad alta resistenza. La
struttura esterna ¢ finita in Gealcoat bianco o nero e per i colori metal-
lizati riverniciata manualmente, con essiccazione a forno. Imbottitura in
poliuretano schiumato in stampo ad alta densita e rivestita in Dacron.
La poltrona ¢ caratterizzata da una base fissa, sulla quale ruota la parte
superiore della poltrona. Con questo semplice movimento ¢ possibile
ottenere infinite posizioni di seduta, raggiungendo cosi la massima co-
modita. 11 rivestimento in pelle e tessuto dei cuscini ¢ completamente
sfoderabile. Colori scocca esterna: bianco lucido, nero lucido.
Metallizzati: bronzo, grigio, blu.

Non esporre alle intemperie, agli agenti atmosferici né a fonti di calore
superiori a 40°C. 1 prodotti destinati all’'uso esterno subiscono comun-
que nel tempo I'azione degli agenti atmosferici.
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Roadster

Design by T. Ammannati & G.P. Vitelli_Y 706

Struttura in fibra di vetro, stratificata manualmente in uno stampo, con
estrazione del singolo pezzo.

La struttura esterna ¢ finita in Gealcoat bianco o nero e per i colori me-
tallizati riverniciata manualmente, con essiccazione a forno.

F possibile inserire dei piani di servizio in legno di mogano lucido con intarsi
in acero bianco, o in panno di lana supportato.

Colori scocca esterna: bianco lucido, nero lucido.

Metallizzati: bronzo, grigio, blu.

Non esporre alle intemperie, agli agenti atmosferici né a fonti di calore
superiori a 40°C. 1 prodotti destinati all’'uso esterno subiscono comun-
que nel tempo I'azione degli agenti atmosferici.
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Structure in fiberglass, manually layered in two matching moulds, male
and female. After being removed from the moulds, the two structures are
processed and sealed together with metallic high resistance plaster. The
external structure is finished in black or white Gelcoat, and for metallic
colours it is manually painted and oven cured. Padding in cold-moulded
high-density polyurethane foam and covered with Dacron. The armchair
sets on a fixed base, the upper part of the chair swivels. This simple
movement allows users to choose from a wide range of sitting positions,
for maximum comfort.

The leather and fabric upholstery is completely removable.

External frame colours: Glossy white, Glossy black.

Metallic finishes: bronze, grey, blue.

Do not expose the product to weather conditions or atmospheric
agents, nor to heat sources over 40°C. Also products for outdoor use
could be affected by atmospheric agents.

Fiberglass structure, manually layered in one mould, with extraction of
cach single piece.

The external structure is finished in black or white Gelcoat, and for
metallic colours it is manually painted and oven cured.

Itis possible to insert wood utility shelves in glossy mahogany with white
maple inlays or in supported wool cloth.

External frame colours: Glossy white, Glossy black.

Metallic finishes: bronze, grey, blue.

Do not expose the product to weather conditions or atmospheric
agents, nor to heat sources over 40°C. Also products for outdoor use
could be affected by atmospheric agents.

LONGHI

Kapkac 13 CTeKJI0BOJIOKHA, HACIOEHHBIIT BPYUHYIO B IBYX (DOpMax, BO-
PHYTOI 1 BBITYK.I0iL. [Tocse uspaeuenus us (opMbl 00a Kapkaca 00-
PabaTHIBAIOTCA U IIOTHO COCTUHAIOTCA JAPYT € IPYTOM BBICOKOIIPOUHOI
METALTMIECKON MITATIEBKOIL.

Hapy:KHblii KapKac MeeT re/JieBoe IOKPhITHE 0€I0Tr0 UM €PHOTO 1[Be-
Ta. JIJIl METALTM3UPOBAHHbIX IIBETOB KapKAC TIEPEKPANIUBAETCSA BPYU-
HYI0 U TIO[BEPraeTcs Cymike B meud. HamogHuTe b U3 IMOJUypeTaHa
BBICOKOII ILIOTHOCTH, BCIEHEHHOI'0 B (hopMe, U 00MBKA U3 MaTepua/ia
Dacron.

Kpeco mMeeT HEMOABU:KHOE OCHOBAaHUE, HA KOTOPOM BpANIAETCS
BEPXHAA YacTh KPec/a. DTO MPOCTOE JBIKEHUE M03BOIFCT M0JIyYaTh
0eCKOHEUHOE KOJIMUYECTBO MOJOKEHUIT, 00eCmeunBas TAKUM 00pPasoM
MAKCUMAILHBIN KOM(OPT.

OOUBKA 13 KOKM ¥ TKAHU HOJHOCTHIO CheMHas. [BeTa BHEIHero Kap-
Kaca: [JIIHIEeBbIi OeTblil, [MISHIIEeBbIIT YePHBII.

Merta

LIM3UPOBaHHbIC: BpoHsosblil, Cepplil, CHHMIL

3almaTh OT HENMOrofbl, aTMOC(EPHBIX OCAAKOB U HCTOYHHKOB
Tenua esbie 40°C. VI3neans, npeuasnadeple 11 HeIoIb30Banns
BHE [OMCHICHMII, CO BpEMEHEM
BO3IEICTBHIO aTMOC(]EPHBIX 0CAKOB.

moABEPralwTCcad HEraTuBHOMY

LONGHI

Kapkac 13 CTEKJI0BOJIOKHA, HACJTOCHHBIII BPYUHYIO B OIHOI (hopme, ¢
M3BJICUCHUEM I[EJTHHOTO U3C/THSL.

Hapy:Kuplii KapKac MMeeT rejeBoe MOKPbITHE 0€J0r0 WK YepHOro
Bera.

JLIst META/LIM3MPOBAHHBIX [[BETOB KAPKAC IIEPEKPANINBACTCS BPYUHYIO
U TIOJIBEPraeTcs CylKe B eun. MiMeeTcs BO3BMOKHOCTh YCTAHOBKY 10~
JIOK U3 TJISTHIIEBOTO KPACHOTO JIePeBa ¢ MHKPYCTAIIEN 13 0e10r0 KIeHa
I OO TAHYTBIX MEPCTAHOI TKAHBIO € OIOPOI.

IIBeTa BHEIIHEro Kapkaca:

[VISIHIEBBIT OCJIblil, [VISHIEBbIIT YePHBIIL.

MeramsupoBannbie: bponsopbiii, Cepplii, CHHUIL

3aluImaTh 0T HEMOrobI, ATMOCHEPHBIX 0CAIKOB H NCTOUHNKOB TEM-
Ja cpime 40 C. V3eaus, npeIHasHAYEHHbIE [T UCI0Ib30BAHNS
BHE IOMEINEHITII, CO BPEMEHEM NOABEPraloTcsi HEraTHBHOMY BO3/ICIi-
CTBHIO aTMOC(]EPHDBIX 0CATKOB.



